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halffmark landh hawer thillighath, ner by oc fizerre, @ngho vndantakno, fran sik
oc sinom arffvm oc thil fornemda Jon Laurisson i Alme oc hans arffwm thil
®werdliko ®gho, fore firathigha mark swenska peningha. Oc mffthe thy at for:de
Jon Petharsson lat sik wel at neghia oc jordhin war laglika saldh, tha wro
thesse tholff thil fasto nemndhe, primo Jon Sannasson, Ingeualder i Torlundum,
Jon Olafson, Olaff i Silistum, Laurens i Karastum, Staffan i Biornlundum, Lasse
i Vpsalum, Laurins i Askastum, Jon i Noraby, Ingeualder i Vednastum, Jonis i
Valby. Oc =ffthe thi at thenne for:da jordh wr laglika fanghin a satto thinghe,
tha henghar jak mith insigle fore thetta breff.
P4 fransidan: Allista i Mvnkatorph sokn.

Sigillet. Se N. 19 och N. 560, 5.

1678. 1413 d. 10 Febr. Lodose.

Ingeborg Sigvidsdotter, enka efter Peter Pricha, saljer till riddaren Algot Magnusson sin sites-
gird Torpa, sju girdar i Flundrevalla, en qvarn och tvd qvarnstrommar i Fors socken, en qvarnstrém i
»Syundafors» samt gdrdar i Anstorp (° Austhenstorpp) i Rommeleds socken Flundre hirad, Gammans-
torp, Hufvudnds (Hughanss) i Vassinda socken i Vine hirad, Tillhagen i Bolstads socken, »Ludhins-
torpv och »Ulvidhatorp» i Grinstads socken p& Dal, tre gdrdar i Bjorketorp i Surteby socken och en i
Kattunge i Kattunge socken, Marks hirad.

Orig. pd perg. i Skoklosters arkiv.

Alla the men thetta breff se eller hora lesit helsar jach Ingeborgh Sigh-
widzdotter, fordhom Pethers Prich@ husfru war, Gudh hans sy=l hafwi, sewerde-
licha medh Gudh. Kennis jach opinbarligee medh thwsso mino nzrwarande opno
brefue, sua fore them @pter kunno komma som them nw @ra, mic medh wilio
oc beratheno modhe oc alla mina wena oc frenda samthykto rathe saalt, vplatit
oc vpantwardhat hafua erlicom oc welbornom manne herra Algut Magnusson
riddere, minom elskelicom frenda, till @werdeliga ®gho thenna min gotz, som
her epter screfuin standa, suasom forst min seto gardh Thorppa, siw gardha i
Flodhowal oc ena qwsern oc twa quarnastrema i Forssa sochn, en queernastrom
i Sywndaforss, en gardh i Austensthorpp i Romundalen sokn, i Flodna hearat
liggiande, en gardh i Gammansthorpp oc en gardh i Hughanswes i Wadzanda sokn
i Wena herat liggiande, en gardh i Tillagha i Berstadha sochn vppa Dall, en
gardh i Ludhinsthorpp oc en gardh i VIuidhathorpp i Grenstadha sokn vppa
Dall, thre gardha i Byrkethorpp i Surtaby sokn i Mark oc en gardh i Kattunge
1 Kattunge sokn i Mark i Skara biscopsdeme liggiande, medh alla thessa gotzana
tillaghom, engo vndan takno, fore hundratha lsdich mark swznska pezninga, so
dana mynt som nw i Stocholm geefft oc g®nkt @r, huilka pznninger summo
jac kennis mic fulleliga oc allalethis vpburit hafua @pter minom eghnom wilia,
so thet mic wel negher. Thy afhander jac mic thesse forscrepno gotz medh
huss, jordh, aker oc @ng, scoghom, fiskeuatnom, qusernom oc quarnastadhom,
thorppom oc thorppastadhom, tomptom oc tomptastadhom, aldinascoghom, hiord-
huallom oc wtmarkom oc allom androm tillaghom, i wato oc therro, nzrby oc
fierran, innan gardz oc vtan, engo vndan takno, som thassom gotzom oc gar-
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dhom aff alder tillighat hafuer eller oc her epter tilhora kan, ee huat nampne
thet heelst nempnas kan, oc tileghnar jac them for:da herra Algot Magnusson oc
hans arfuom til sewerdeliga @gho, altidh at blifua vhindrath oc wquald aff mic
eller minom arfuom oc aff huariom manne a wara weghna spter thenna dach,
so at han ma them wenda oc szlia, skipta oc byta oc allalethis skipa @apter
sinom eghnom wilia, som honum bewtzt synis oc honum til nytto komma kan.
Ware thet oc so at mic godhuilia oc kerlek til droghe thet jac mic i clostir
gafue i Wazstena eller i Aas clostir eller huar thet wera kunne, tha scal for:de
her Algut eller hans arfua mic alla mina tering oc welfordhan vppe halda so
lenge jac lefuer ofuer thassa forscrepno pznninge summo. Ware thet oc so at
noker then finnas kunne, som mic nermer skylder ware @n han, oc wil han
thetta gotz vppa tala, tha scal han til foren @n han segh noket medh gotzit
bewarar, igen gifua for:da herra Algut Magnusson hundratha lgdiche mark om-
beworna retha pznninger, so dane mynt, som fore screfuat star, innan sex wikur,
medh s@mio eller swornom edhe. Oc gifuer jac heratzhefthingana i the heerath
thesse forscrepno gotz innan liggia fulla makt oc alla medh thesso sammo mino
opno brefue them fastfara for:da herra Algut Magnusson eller hans wisso vm-
budhi epter thy landzlagh wtuisa, huilkin tidh han ther fest vppa bedhis, lika
viss jac sy=lff ner stad ware. Alla thassa forscrepno articulos oc huer ser-
delis om segh lofuar jac medh minom arfuom for:da herra Algut Magnusson oc
hans arfuom fasta, stadhuga oc vbrutelika at halda widher wara gotho tro oc
sannind, vtan alt arght oc all himlparaethe. Til thess mere wisso oc heghre be-
waring tha er mit incighle her medh wilia oc witzscap fore henght, oc til witnis-
byrdh oc betre bewisning alla thessa forscrepno stykke, tha hafuer jac betet
waerdux herra oc andeliks fathers incighle, biscop Bryniolfs, medh Gutz nadh aff
Skara, herra Gotstaff Magnussons, riddara oc laghmandz i Westirgetland, oc Thor-
sten Symonsons weepnare at hengia fore thetta breff medh mino eghno. Datum
Ludhosie, anno Domini millesimo quadringentesimo xiij, ipso die beate Scolastice
virginis, sub sigillis prenominatis. '

Sigillen: N. 1. Tre nedatvinda sjoblad med omskr.: INGEBORGH sIviTspoT.; N. 2. Se N. 221,1;
N. 3. 8e N. 9,2; N. 4. Se N. 1,4.

1679. 1413 d. 15 Febr. Abo.

Jons Jonsson, kyrkoprest i Pyttis socken, och hans syster Lucia Jonsdotter gifva sin syster-
dotters son Peter Olofsson rittighet att tillosa sig Ofra Mailkila gdrd i Bjerno socken, Abo lén.

Afskrift p& papper i finska statsarkivet.

Alle the dandem#n, som thetta breff forekomma kan, kennis jagh Jons
Jonsson, kyrckiopraster i Pyttis sochn, och min syster Lucia Jonsdotter medh
thette warth opit bref medh begges wir godhwilia, samptyckio och beridhno
modhe oss hafwa vnth och lathith war alskelighe systerdétters son Pedher Olofs-
son att 1osa Offre Mallkell godz igen, i Bierne sochn liggiandes i Aba lhaen, som
ar warth ratte arff och faderne och ligger for halfdelen medh Nedre Mallkill i
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